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MAHİRԤ İSMAYILOVA*

HÜSEYN İBRAHIMOVUN “ԤSRİN ONDA BİRİ” ROMANINDA 
BAYATI NÜMUNԤLԤRİ

MΩqalΩdΩ Hüseyn İbrahimovun “Ψsrin onda biri” romanı vΩ bu romanda yer alan bayatı nümunΩlΩri
tΩdqiq edilmiş vΩ tΩhlilΩ cΩlb olunmuşdur. “Ψsrin onda biri” romanı demΩk olar ki, Hüseyn İbrahimov
yaradıcılığının zirvΩsi sayılır. Bu romanda ΩdΩbiyyat tariximizdΩ ilk dΩfΩ olaraq ŞΩrq memarlıq mΩktΩbinin banisi,
mΩşhur memar ΨcΩmi Naxçıvaninin bΩdii obrazı yaradılmışdır. ΨsΩrin süjet xΩtti mΩhz hΩmin obraz Ωtrafında
cΩrΩyan edir vΩ baş verΩn hadisΩlΩrin mΩrkΩzindΩ ΨcΩmi obrazı dayanır. Aparılan tΩhlillΩrdΩn dΩ aydın olur ki,
ΨcΩminin vΩ digΩr obrazların dili ilΩ söylΩnilΩn bayatı nümunΩlΩri yazıçı tΩrΩfindΩn obrazların xarakter
xüsusiyyΩtlΩrinΩ uyğun şΩkildΩ seçilmişdir. ΨsΩrdΩ bayatı janrının sevgi, mΩhΩbbΩt, hΩsrΩt, ayrılıq, qΩm, kΩdΩr
motivli nümunΩlΩri üstünlük tΩşkil edir. Aparılan tΩdqiqat onu göstΩrir ki, şifahi xalq ΩdΩbiyyatımızda üstünlük
tΩşkil edΩn bayatı janrı “Ψsrin onda biri” romanında da bu üstünlüyü saxlamaqdadır. HΩmçinin ΩsΩrin xΩlqilik
keyfiyyΩtini artırmaqda da böyük rol oynayır.

Açar sözlԥr: Hüseyn İbrahimov, roman, tΩhlil, tΩdqiqat, şifahi xalq ΩdΩbiyyatı, bayatı, xΩlqilik.

Azԥrbaycanın görkԥmli qԥlԥm sahiblԥrindԥn biri olan xalq yazıçısı Hüseyn İbrahimov
yaradıcılığa şeirlԥ başlamış, yaradıcılığının ilk illԥrindԥ gözԥl şeirlԥr qԥlԥmԥ almışdır. Daha
sonralar ara-sıra lirik janra müraciԥt etsԥ dԥ, ԥdԥbiyyatımızda bir nasir kimi tanınmışdır. Yazıçı
bԥdii nԥsrin bütün janrlarına müraciԥt edԥrԥk çox uğurlu ԥsԥrlԥrԥ imza atmışdır ki, bu ԥsԥrlԥr
sırasında “Ԥsrin onda biri” romanını qeyd etmԥmԥk mümkün deyil.

Akademik İsa Hԥbibbԥyli Hüseyn İbrahimovun “Ԥsrin onda biri” romanına yazdığı
“Şԥxsiyyԥtin vԥ sԥnԥtin zirvԥsi” adlı ön sözdԥ qeyd edir ki, bu roman on il ԥrzindԥ yazılmış, tam
halda 1987-ci ildԥ çapdan çıxmışdır. Bu ԥsԥr yeni dövr Azԥrbaycan tarixi romanının dԥyԥrli
nümunԥsidir. Mԥhz bu ԥsԥrlԥ ԥdԥbiyyat tariximizdԥ ilk dԥfԥ olaraq Şԥrq memarlıq mԥktԥbinin
banisi, mԥşhur memar Ԥcԥmi Naxçıvanin bԥdii obrazı yaradılmışdır. Bununla belԥ, romanda
Cahan Pԥhlԥvanın hakimiyyԥti dövrünün siyasi-tarixi hadisԥlԥri bԥdii sözün gücü, imkanları
vasitԥsilԥ dԥyԥrlԥndirilmişdir. “Ԥsrin onda biri” tarixi romanı Ԥcԥmi Naxçıvaninin dövrü, mühiti
vԥ müasirlԥri haqqında ԥyani tԥsԥvvür yarada bilir. Ԥsԥrdԥ tarixiliklԥ müasirlik vԥhdԥtdԥdir.
Hüseyn İbrahimov Ԥcԥmi dövründԥn alınmış mövzu vԥ ideyalar, habelԥ obrazlar vasitԥsilԥ yeni
dövrün insanlarına ibrԥt vԥ sԥnԥt dԥrslԥri aşılayır (3, s. 17).

Onu da qeyd etmԥk lazımdır ki, bu ԥsԥr nԥinki ibrԥtli vԥ hikmԥtamiz tarixiliklԥ zԥngindir,
hԥmçinin folklorşünaslar üçün gԥrԥkli olan şifahi xalq ԥdԥbiyyatı nümunԥlԥrinin dԥ üstünlük
tԥşkil etdiyi bir ԥsԥrdir. Romanda demԥk olar ki, folklorun bütün janrlarından nümunԥlԥr – atalar
sözlԥri, mԥsԥllԥr, bayatılar, lԥtifԥlԥr, ağılar, alqışlar, qarğışlar, sayaçı sözlԥr, inanclar vԥ s. yer
almaqdadır. Bu ԥsԥr onu göstԥrir ki, yazıçı Hüseyn İbrahimov tariximizlԥ yanaşı, folklorumuza
da dԥrindԥn bԥlԥd olmuş, bunu tarixi romanında böyük ustalıqla, mԥharԥtlԥ, yerli-yerindԥ istifadԥ
etmԥyi bacarmışdır.

Ԥsԥrdԥ ԥn çox rast gԥldiyimiz janrlardan biri dԥ bayatıdır. Bayatı şifahi xalq ԥdԥbiy ya -
tımızın ԥn çox yayılan janrlarından olub, dԥrin mԥnalı, fԥlsԥfi, ԥxlaqi, ictimai fikirlԥr ifadԥ edԥn
qısa yığcam lirik parçalardır. Qeyd edԥk ki, bayatı bir söz, termin kimi “köhnԥ, boyat” kԥlimԥsi
ilԥ ԥlaqԥlԥndirilmiş, hԥm “ulu Tanrı” kimi mԥnalandırılmış (Mahmud Kaşğarlı), hԥm dԥ Oğuz
xanın nԥvԥsi, Gün xanın ikinci oğlu Bayatın, sonralar isԥ ԥski azԥrbaycanlıların soy-kökündԥ
ԥhԥmiyyԥtli rol oynamış eyni adlı qԥbilԥ, tayfa, elin adı ilԥ bağlanmışdır (1, s. 4).
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Azԥrbaycan elm alԥmindԥ  isԥ bayatıların toplanmasına, tԥdqiqinԥ vԥ nԥşrinԥ XX ԥsrin
20-30-cu illԥrindԥn başlanılmışdır. Bu istiqamԥtli elm yolunda Vԥli Xuluflu, Ԥmin Abid, Hԥmid
Araslı, Paşa Ԥfԥndiyev, İsmayıl Hikmԥt, Mirzԥ Abbas Abbaszadԥ, görkԥmli şairimiz Abdulla
Şaiq, Mirzԥ Mԥhԥmmԥd Axundzadԥ, Şԥfiqԥ Ԥfԥndizadԥ, Hԥnԥfi Zeynallı, Firudin bԥy Köçԥrli,
Naxçıvan ԥdԥbi mühitindԥn Mԥhԥmmԥd Hüseyn Tԥhmasib, Eynԥli bԥy Sultanov kimi folklor -
şünaslarımızın xidmԥtlԥri mühüm ԥhԥmiyyԥtԥ malik olmuşdur. Şԥfiqԥ Ԥfԥndizadԥnin “Bayatılar
vԥ manilԥr” (1925), Mirzԥ Abbas Abbaszadԥnin “Arvad ağısı” (1914 vԥ 1915), Hümmԥt Ԥliza dԥ nin
“Azԥrbaycan bayatıları”,  Asiya Mԥmmԥdovanın “Bayatılar”,  H.Qasımovun “Bayatılar” (1956, 1960)
adlı toplama kitabları da bu janrın tԥbliğindԥ vԥ yayılmasında böyük rol oynamışdır (6, s. 87).

Qԥdim zamanlardan insanların musiqili ahԥnglԥ ifa etdiyi bayatı janrı tԥkcԥ şifahi yolla
deyil hԥmçinin yazılı yolla da dövrümüzԥ qԥdԥr gԥlib çatmışdır. Bayatı janrına aid olan nümu -
nԥlԥrԥ tԥkcԥ XIX-XX ԥsr yazıçı vԥ şairlԥri deyil, hԥmçinin orta ԥsr yazıçı vԥ şairlԥri dԥ müraciԥt
etmişlԥr. Buna görԥ dԥ qԥdim ԥlyazma vԥ cünglԥrdԥ bayatı nümunԥlԥrinԥ yetԥrli sayda rast
gԥlinir.

Bayatı janrının zԥnginlԥşmԥsindԥ çoxsahԥli dünyagörüşü, bԥdii-estetik, fԥlsԥfi-psixoloji
düşüncԥ tԥrzi ilԥ ԥdԥbiyyatımıza yeni ruh qatan klassik şair vԥ yazıçılarımızın da xidmԥtlԥri
inkar edilmԥzdir. Onlar öz dԥst-xԥtti ilԥ bayatılar yazmaqla ԥdԥbiyyatımıza müԥllifli bayatıları
da daxil etmişlԥr. Bunlardan XVI ԥsrdԥ yaşamış hԥm dövlԥt başçısı, hԥm dԥ ԥdԥbi şԥxsiyyԥt lԥr -
dԥn sayılan Şah İsmayıl Xԥtaini, Mԥhԥmmԥd Füzuli ԥdԥbi mԥktԥbinin davamçısı kimi şöhrԥt
qazanmış XVI-XVII ԥsr klassik şairlԥrindԥn Mԥhԥmmԥd Ԥmanini, XVIII ԥsr Azԥrbaycan ԥdԥ -
biyyatında adları qoşa çԥkilԥn dost şairlԥrdԥn olan Molla Pԥnah Vaqifi vԥ Molla Vԥli Vidadini,
XIX-XX ԥsr ԥdԥbiyyatımızın görkԥmli şԥxsiyyԥtlԥri sırasında yer alan Abbas Sԥhhԥti, Abdulla
Şaiqi, Cԥfԥr Cabbarlını, Sԥmԥd Vurğunu vԥ başqalarını göstԥrmԥk mümkündür. 

Bildiyimiz kimi bayatılar mövzu vԥ mԥzmun baxımından müxtԥlif qruplara ayrılmışdır.
Bayatılarda sevgi, mԥhԥbbԥt, vԥtԥnԥ bağlılıq, vԥtԥn hԥsrԥti, ԥxlaqi-tԥrbiyԥvi fikirlԥr, ԥmԥk vԥ
zԥhmԥt kimi  mövzu vԥ mԥzmunlar yer almaqdadır. H.İbrahimovun “Ԥsrin onda biri” ԥsԥrindԥ
dԥ bu sԥpkili bayatılar ԥsԥrԥ bir axıcılıq, rԥvanlıq qatmış, xalq ruhuna, xalq danışıq tԥrzinԥ,
mԥişԥt üslubuna yaxınlaşdırmışdır. Bunu mԥtn daxilindԥ rast gԥldiyimiz nümunԥlԥrԥ baxarkԥn
dԥ görԥ bilԥrik. Romanın ԥvvԥllԥrindԥ oxuyuruq:

“Cԥmil kԥcavԥnin arxasınca çox baxdığımı görüb yanıma gԥldi, bic-bic qımışıb, yenԥ
zarafatından qalmadı. – Bԥli şԥhԥrimizdԥ şԥm oduna yanan pԥrvanԥlԥrinin biri dԥ artdı. Sonra
mԥnԥ göz vurub pԥstdԥn, özü dԥ şirin bir lԥhcԥ ilԥ oxudu:

Aya baxdım, ay bԥyaz,
Qıza baxdım, qız bԥyaz.
Yazı yazan insaf et,
Bu gözԥli mԥnԥ yaz (3, s. 44).
Bu bayatıda mԥhԥbbԥt, hԥsrԥt, intizar özünü göstԥrmԥkdԥdir. Yazıçı ԥsԥrdԥ bu bayatını

Ԥcԥminin Dԥryanura olan sevgisini görԥn dostu Cԥmilin dilindԥn sԥslԥndirmişdir. Bir çox
bayatıda rast gԥldiyimiz kimi, bu bayatıda da tԥşbehdԥn istifadԥ edilmiş, qızın gözԥlliyi, bԥyazlığı
Aya bԥnzԥdilmişdir. Hԥmçinin Ԥcԥminin arzusu dostunun dili ilԥ sadԥ, lakin poetik üslubda
deyilԥrԥk ԥsԥrin oxunaqlığını artırmışdır.

Ԥsԥrdԥ giley-güzar, qԥm-kԥdԥr bildirԥn bayatılar isԥ daha çoxdԥrbanla mühafizin dialo -
qunda özünü göstԥrir: “– Ԥ, yoxsa buda bir kişilikdir? Yenԥ sԥn divarın içԥri sԥmtindԥsԥn. Amma
mԥn saraydan çıxan, saraya gԥlԥn ԥrkan adamlarının qabağında o qԥdԥr quruyub durmuşam ki,
lap dönüb olmuşam bel sapı. Bir zԥnԥn xeyalağı dönüb gözünün ucuynan da baxmır”.

Hüseyn İbrahımovun “Ψsrin onda biri” romanında bayatı nümunΩlΩri, sΩh. 45-51
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Yamana ay yamana,
Oxu qoyduq kamana.
Eşşԥklԥr arpa yeyir,
At hԥsrԥtdir samana (3, s. 109).
Mühafizin söylԥdiyi bu bayatıda giley-güzarla yanaşı, üzԥ gülüş gԥtirԥn yumorlu

mԥqamlar da sezilmԥkdԥdir. Ԥsԥrdԥ bu iki obrazın söhbԥtlԥri arasında digԥr bayatı nümunԥlԥri
dԥ diqqԥti çԥkir: 

“Bu dԥfԥ köşkdԥ sükut uzun sürdü. Mühafiz pԥncԥrԥdԥn bayıra boylandı: – Ԥ, İman gör
nԥ gözԥl ay doğub, hԥr şey süd kimi ağappaqdı. Dԥrban onun sözünü tԥsdiq etdi: – Demԥk olar
ki, bu gün ayın hilal çağıdı. Mühafiz köks ötürdü vԥ birdԥn yanıqlı bir sԥslԥ bayatı dedi:

Mԥn aşıq sirdaşım var,
Torpağım var, daşım var.
Arazın sularında 
Mԥnim dԥ göz yaşım var (3, s. 115).
Ԥsԥrdԥ yer alan, bir çoxunun ԥzbԥrԥ bildiyi bu bayatılar da şifahi şԥkildԥ yaranmış, daha

sonralar yazıçılar vԥ şairlԥr tԥrԥfindԥn bԥdii ԥsԥrlԥrԥ, romanlara daxil edilmişdir. 
Ümumiyyԥtlԥ, bayatıların nԥ vaxt yarandığını dԥqiq şԥkildԥ söylԥmԥk çԥtindir. Çünki

bayatılar zamanla müԥyyԥn şԥxslԥr tԥrԥfindԥn yaradılsa da yazıya alınmamış, sonralar şifahi
şԥkildԥ yayılaraq dövrümüzԥ qԥdԥr gԥlib çatmışdır.

Folklorumuzda elԥ bayatılar da vardır ki, onlar müԥyyԥn bir peşԥ ilԥ, sԥnԥtlԥ bağlı olmuş -
dur. Bu bayatıları söylԥdiyimiz vaxt hԥmin peşԥ ilԥ, sԥnԥtlԥ mԥşğul olan görkԥmli şԥxsiyyԥtlԥri
göz önünԥ gԥtirmԥmԥk mümkün deyil. Elԥ buna görԥ dԥ, yazıçı Hüseyn İbrahimov aşağıda tԥq -
dim etdiyimiz bayatını memar Ԥcԥmi şԥxsiyyԥtinin timsalında qeyd etmişdir. Ԥcԥminin vԥ anası
Badisԥbanın oxuduğu bayatıda bunu müşahidԥ edirik:

“Birdԥn özü dԥ bilmԥdԥn zümzümԥ etdi. Bir vaxtı anası Badisԥbanın oxuduğu bayatını
pԥsdԥn, ancaq çox yanıqlı sԥslԥ etdiyi zümzümԥ elԥ bil özünün dԥ xoşuna gԥldi:

Bu qala bizim qala,
Hԥmişԥ bizim qala.
Tikmirԥm özüm qalam,
Tikirԥm izim qala. 
Bir az ara verib bayatını bir dԥ zümzümԥ etdi. Anasının bir vaxtı oxuduğu bu bayatını

elԥ bil onun üçün qoşmuşdular. Burası onun daha çox xoşuna gԥldi. Tikirԥm izim qala” (3, s. 221).
“Ԥsrin onda biri” romanında mԥhԥbbԥt mԥzmunlu bayatılara daha çox rast gԥlinir.

Mԥhԥbbԥt mԥzmunlu bayatıların mövzu istiqamԥtini bir neçԥ qrupa bölmԥk mümkündür. Onların
bir qismindԥ eşq, sevgi, vԥfa, sԥdaqԥt, naz, qԥmzԥ, digԥr qismindԥ isԥ ayrılıq, hicran, intizar,
hԥsrԥt, arzu, istԥk, üzüntü, nigarançılıq, nisgil kimi cԥhԥtlԥr üstünlük tԥşkil edir. Şԥhdigül obrazı
vasitԥsilԥ ifadԥ olunan hԥmin bayatılarda da qԥm-kԥdԥr, nisgil özünü göstԥrir:

“Biraz keçmԥmiş Şԥhdigülün xoş zümzümԥsi axıb qulaqlarıma doldu. Qardaşının nisgilli
ölümündԥn sonra o necԥ hԥvԥsԥ gԥlib oxuya bilԥrdi? Amma indi oxuyurdu:

Aşığam yar dilini,
Rԥqibin yar dilini.
Gԥdalar söz anlamaz,
Yar bilԥr yar dilini.
Nԥ gözԥl sԥsi var idi, Şԥhdigülün! Arxası üstԥ otluğa uzandım, gözlԥrimi aydın sԥmaya

dikdim. Şԥhdigülün incԥ sԥsi bulağın hԥzin sԥsinԥ qarışıb qulaqlarıma axdı.
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Mԥn aşiq, sԥnԥ gözüm,
Sԥyirir sԥnԥ gözüm.
Birdԥn ayrılıq olar,
Qoy baxsın sԥnԥ gözüm.

Bu sԥslԥr birlԥşib ürԥyimdԥ qԥribԥ, anlaşılmaz hislԥr oyatdı” (3, s. 245).
Ԥsԥrdԥ yazıçı qԥmli bayatılardan istifadԥ edԥrԥk Şԥhdigül obrazının nisgilini, içindԥki

dԥrdi, kԥdԥri, taleyindԥki bԥxtsizliyi dԥ göstԥrmԥyԥ nail olmuşdur. Bu bayatılar vasitԥsilԥ ԥsԥr
oxucuya daha yatımlı, yaxın bir üslubla çatdırılmışdır:

Ԥzizim dillԥr haray,
Sonalar, güllԥr haray.
Fԥlԥk qԥsdimԥ durub,
Haray, ay ellԥr, haray (3, s. 261).
Klassiklԥrin, hԥmçinin aşıq vԥ el şairlԥrinin yazıb yaratdıqları bayatıların müԥyyԥn qismi

ԥlimizԥ çatsa da, qadın şairlԥrimizin düzüb qoşduqları dördlüklԥr, demԥk olar ki, qorunmamışdır.
Ԥslindԥ isԥ bu irsin zԥnginlԥşmԥsindԥ qadınlarımızın fԥaliyyԥti daha güclü olmuşdur. Hԥrgah
ԥsrlԥr boyu şair tԥbiԥtli nԥnԥlԥrimizin, ana vԥ bacılarımızın poetik tԥfԥkküründԥn süzülüb gԥlԥn
bayatıları bir yerԥ toplamaq mümkün olsaydı, onda onların üstünlük qazanmasına şübhԥ qal -
mazdı. Qadının, ananın ailԥdԥ, cԥmiyyԥtdԥ, ictimai hԥyatda tutduğu yeri, mövqeyi, hԥmçinin
ԥksԥr bayatılarımızda gizlԥnmiş zԥrif hiss vԥ duyğuları, ilıq vԥ mülayim ana nԥfԥsini dԥ nԥzԥrԥ
alsaq, bu nümunԥlԥrin xeyli hissԥsi onların payına düşür (1, s.8). Bütün bu söylԥnԥn fikirlԥri,
deyilԥn mülahizԥlԥri Hüseyn İbrahimov ԥsԥrdԥ, Badisԥbanın Ԥcԥmiylԥ olan söhbԥtindԥ qısa vԥ
konkret şԥkildԥ şԥrh etmişdir:

“Anam öz peşԥsi barԥdԥ bildiklԥrini elԥ hԥmin gün mԥnԥ danışdı. –Düzünü desԥm analar,
nԥnԥlԥr ԥvvԥlcԥ belԥ xalçalar toxumayıblar. Elԥ ki, evlԥr bina olundu yer üzündԥ, onda analar
da, nԥnԥlԥr dԥ peşԥlԥrinԥ daha ürԥkdԥn girişdilԥr. Ԥvvԥlcԥ kilimlԥr, sonra xalçalar, xalılar
toxundu. Toxunub kԥsildi, evlԥrin bԥzԥyi oldu. Analar, nԥnԥlԥr ömürlԥrini bu peşԥyԥ bağladılar,
hԥlԥ bayatı da düzԥltdilԥr özlԥri:

Mԥn aşiq, hana qursam,
Xanԥdԥ hana qursam.
O gün azar taparam,
Hanadan yana dursam” (3, s. 248).
Bayatıların bir çoxu müԥyyԥn bir şԥxsin igidliyini, mԥrdliyini, insani xüsusiyyԥtlԥrini

öymԥk, tԥriflԥmԥk, onun adına, doğulduğu vԥtԥninԥ xoş sözlԥr ifadԥ etmԥk mԥqsԥdi ilԥ dԥ
yaradılmış, daha sonralar ağızdan-ağıza keçԥrԥk ümumilԥşmiş formada ifadԥ olunmuşdur.
Ԥsԥrdԥ Ԥcԥminin şanına söylԥnԥn bayatıları buna nümunԥ kimi göstԥrmԥk olar:

“Onlar mağaradan eşiyԥ çıxanda Ԥli Şimşԥyin silah yoldaşları yaşıl otların üstündԥ
bardaş qurub ԥylԥşmişdilԥr. Bu vaxt birisi ԥlini qulağının dibinԥ aparıb xüsusi avazla dedi:

Mԥrd anadan mԥrd oğul,
Namԥrd olmaz mԥrd oğul.
Qorxaq töhmԥt götürԥr,
Baş ucaldar mԥrd oğul.

Yaşıl otların üstündԥ ԥylԥşԥnlԥrin nԥzԥrlԥri Ԥcԥmiyԥ tԥrԥf yönԥldi. İkinci bayatı çԥkildi:
Ԥzizinԥm, ԥl incԥ,
Ayaq incԥ,ԥl incԥ.
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Burdan bir pԥri keçdi,
Yeri, yurdu Ԥlincԥ.

Bayatı çԥkԥn yenԥ dedi:
Ԥzizim, ulu dağlar,
Çeşmԥli, sulu dağlar.

Bütün dԥstԥ yenԥ öz işini görmԥk istԥrkԥn Ԥli Şimşԥk ԥlini qaldırıbonları dayandırdı”.–
Ayrılıqdan, ölümdԥn söhbԥt açmayın!” (3, s. 256). 

Ԥslindԥ burada yazıçı oxucunu bir az “işlԥtmԥk” mԥqsԥdi güdüb. Belԥ ki, bayatını sevԥn,
könlünԥ yatan oxucu hԥmin nümunԥni toplama kitablarında axtarmalı olacaq, belԥcԥ bir yerinԥ bir
neçԥ bayatı ilԥ hԥm öz mütaliԥsini zԥnginlԥşdirԥcԥk, hԥm dԥ folklorun yaşarlılıq sandıqcası olan
yaddaşına yazacaqdır. Bu da Hüseyn İbrahimov yazıçı mԥharԥtinin bir nümunԥsi kimi qeyd oluna
bilԥr. Biz dԥ mԥhz yazıçının istԥyinԥ qeyri-ixtiyari tabe olaraq hԥmin bayatının sonrakı iki misrasını
araşdırdıq. Bayatı toplularında yer alan yuxarıdakı bayatının tam mԥtni bu şԥkildԥdir: 

Ԥzizim, ulu dağlar,
Çeşmԥli, sulu dağlar.
Dibindԥ igid ölüb,
Başında bulud ağlar (7, s. 181).
Bir çox bayatı  nümunԥlԥri  var ki, özündԥ ağı janrının xüsusiyyԥtlԥrini daşıyır. Göründü -

yü kimi ağı mahiyyԥtli bubayatınümunԥsi dԥ Ԥli Şimşԥyin xoşuna gԥlmԥdiyi üçün axıra kimi
söylԥnilmԥsini istԥmԥmişdir.

Folklorumuza nԥzԥr saldıqda bayatılarımızın regionlara görԥ variantlılığını görürük.
Bunun başlıca sԥbԥblԥrindԥn biri dԥ insanların doğulduğu, boya-başa çatdığı, yaşadığı yerin,
hԥmin ԥrazilԥrdԥ olan (yer, çay, göl, dağ, dԥniz vԥ, s.) toponimlԥrin adlarına uyğun yaratdıqları
bayatılar olmuşdur. Naxçıvan ԥrazisindԥn keçԥn Araz çayına, tarixi qaynaqlarda öz ԥzԥmԥtliliyi
ilԥ yadda qalan Ԥlincԥ yurduna, Naxçıvanın simvollarından biri sayılan “Elanlı” kimi adlan dırı -
lan İlanlı dağına (Haça dağa) hԥsr olunmuş bayatı nümunԥlԥri dԥ “Ԥsrin onda biri” romanında
yer almaqdadır. Müԥllifin Elanlı dağına hԥsr etdiyi vԥ özünün yaratdığı bayatı nümunԥsi dԥ buna
misal ola bilԥr:

“Qalxıb yerimdԥ oturdum. Mԥşriqdԥ Günԥşin özü görünsԥ dԥ, şԥfԥqlԥri Elanlı dağının
arxasında ağlı-qızıllı örpԥk asmışdı. Yadıma bir neçԥ il ԥvvԥl eşitdiyim bayatı düşdü:

Ԥzizinԥm, Elanlı,
Açıq olur el alnı.
Burda bir dağımız var,
Çağırırlar Elanlı (3, s. 240).
Çay adları ilԥ bağlı folklor nümunԥlԥri, xüsusilԥ Araz çayının Naxçıvan ԥrazisindԥn

keçdiyi vԥ bu çayın adı ilԥ bağlı xeyli bayatı mövcuddur. Bu ԥsԥrin bir çox yerindԥ dԥ istifadԥ
edilmişdir:

“Mühafiz nԥ başa düşdüsԥ sual vermԥdi. – Hԥ belԥ-belԥ işlԥr! dedi vԥ bayatı çԥkdi:
Araz qırağı çiçԥk,
Gԥtir bura su içԥk.
Özümԥ yar seçmişԥm,
Ala göz, qara birçԥk (3, s. 292).
Yazıçının ԥsԥrdԥ toponimli bayatılardan istifadԥ etmԥsinin başlıca xüsusiyyԥtlԥrindԥn

biri dԥ hadisԥlԥrin hansı ԥrazidԥ baş vermԥsini vԥ oradakı tԥbiԥt tԥsvirini oxuculara bԥdii yolla
çatdırma istԥyidir. 
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“– Ԥ, ürԥyini geniş elԥ, İman! Dünya hali deyil. – Mühafiz dԥ qԥhԥrlԥndi, pԥncԥrԥdԥn
uzaqlara baxıb adԥti üzrԥ bayatı çԥkdi:  

“Araz, Araz, xan Araz,
Min yerdԥn axan Araz.
Dԥrd ԥlindԥn üstündԥ
Şimşԥklԥr çaxan Araz” (3, s. 370).
Bayatını axıcı, ahԥngli edԥn başlıca xüsusiyyԥtlԥrdԥn biri dԥ onun qafiyԥli olmasındadır.

Bayatılar demԥk olar ki, ԥn çox “aaba” qafiyԥ sistemi üzԥrindԥ yaradılır. Bԥzi bayatılar isԥ cinas
üzԥrindԥ qurulur. Digԥr qafiyԥli bayatılardan fԥrqli olaraq cinas qafiyԥli bayatılarda dörd misralıq
ifadԥlԥrlԥ dԥrin fԥlsԥfi fikirlԥr söylԥmԥk daha çԥtindir. “Ԥsrin onda biri” romanından götürülmüş
bayatı nümunԥlԥrinin dԥ, demԥk olar ki, bir neçԥsi bu qafiyԥ sistemi üzԥrindԥ qurulan bayatı -
lardır. Ԥsԥrdԥ Nԥsrin xatın tԥrԥfindԥn söylԥnԥn bayatıda cinas qafiyԥli bayatıya bir nümunԥdir:

“Ԥzizinԥm yar dԥrdi,
Mԥn gül ԥkdim, yar dԥrdi.
Ürԥyimԥ toxunma,
Bil onun da var dԥrdi” (3, s. 148).
Bütün bunlarla yanaşı, bayatı hԥm dԥ aşıq yaradıcılığının özԥyini tԥşkil edir. Aşıq

yaradıcılığını bayatısız tԥsԥvvür etmԥk qeyri-mümkündür. Bayatıların böyük bir hissԥsi xalq
ozanları, aşıqları tԥrԥfindԥn yaradılmış, lakin kitablara, cünglԥrԥ qeyd edilmԥdiyindԥn xalqın
dilinԥ düşԥrԥk xalq bayatılarına çevrilmişdir. Daha sonralar ԥdԥbiyyatımızda yer alan şeir vԥ
ԥsԥrlԥrdԥ yazıçı vԥ şairlԥrin özlԥrinin yazdıqları bayatı nümunԥlԥrinԥ dԥ rast gԥlirik. Belԥ
yazıçılardan biri dԥ şübhԥsiz ki, xalq yazıçısı Hüseyn İbrahimovdur. O, “Ԥsrin onda biri” ro -
manında xalq bayatılarından yararlanmaqla bԥrabԥr, özünün yaratdığı bayatı nümunԥlԥrini dԥ
yerli yerindԥ istifadԥ etmişdir.

Hüseyn İbrahimov bayatılardan istifadԥ etmԥklԥ “Ԥsrin onda biri” romanının dilini sadԥ -
lԥşdirmiş, onun xalq ruhuna yaxınlaşdırmış, xԥlqilik keyfiyyԥtini artırmışdır. Bayatı janrı ilԥ
yanaşı, digԥr folklor janrları da bu istiqamԥtdԥ böyük rol oynamışdır. Lakin bayatıların üstünlüyü
“Ԥsrin onda biri” romanında daha qabarıq gözԥ çarpır.

Bütün bu araşdırmalar vԥ tԥhlillԥr onu göstԥrir ki, bayatılar xalqımızın tarixi keçmişdԥki
günlük yaşamını, mԥişԥt problemlԥrini, adԥt-ԥnԥnԥlԥrini, insanlar arasındakı ailԥ, dostluq,
düşmԥnlik münasibԥtlԥrini özündԥ ԥks etdirԥn şifahi xalq ԥdԥbiyyatının ԥn qԥdim janrlarındandır.
Bu sԥbԥbdԥn dԥ tarixi romanlarımızda bu janra yer verilmԥsi tԥbii sayılmalıdır.
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Mahira Ismayilova

Bayati samples in Hussein Ibrahimov’s novel 
“One-tenth of the century”

In the article, Hussein Ibrahimov’s novel “One- tenth of the century” and Bayati samples
in this novel have been involved in research and analysis. The novel “One-tenth of the Century”
is considered to be the culmination of Huseyn Ibrahimov’s creativity. In this novel, for the first
time in the history of our literature, an artistic image of the founder of the School of Eastern Ar-
chitecture, the famous architect Ajami Nakhchivani was created. The plot  of the work is based
on this image, and the image of Ajami is at the center of the events. It is also clear from the
analysis that the Bayati samples spoken in the language of Ajami and other characters were cho-
sen by the writer in accordance with the characters  of the images. The bayati genre is dominated
by examples of love, affection, longing, breaking-up, sorrow and grief in the work. The research
shows that the bayati genre, which dominates in our oral folk literature, retains this advantage
in the novel “One-tenth of the Century”. It also plays an important role in improving the national
character of the work.

Keyword: Hussein Ibrahimov, novel, analysis, research, oral folk literature, bayati, national character.

Махира Исмаилова

Образцы баяты в романе Гусейна Ибрагимова 
“Одна десятая века”

В статье исследованы и проанализированы роман Гусейна Ибрагимова “Одна де-
сятая века” и образцы баяты, вошедшие в этот роман. Роман «Одна десятая века» счита-
ется вершиной творчества Гусейна Ибрагимова. В этом романе впервые в истории
литературы создан художественный образ основателя школы восточной архитектуры, из-
вестного архитектора Аджеми Нахчывани. Сюжетная линия произведения вращается
именно вокруг этого образа, и в центре происходящих событий стоит Аджеми. Из прове-
денного анализа также становится ясно, что образцы баяты, произносимые Аджеми и
другими образами, были выбраны писателем в соответствии с характерными особенно-
стями образов. В произведении преобладают мотивы любви, скорби, разлуки и печали
баяты. Проведенное исследование показывает, что жанр баяты, доминирующий в нашей
устной народной литературе, сохраняет это преимущество и в романе “Одна десятая века”.
Он также играет большую роль в повышении народного качества работы.

Ключевое слово: Гусейн Ибрагимов, роман, анализ, исследование, устная народная литература,
баяты, народность.  
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